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I. Chambres préliminaires I et II (CPI) 

ICC-01/04-02/06-18-tFRA Décision levant les scellés pour ce qui est du mandat 

d’arrêt délivré à l’encontre de Bosco Ntaganda, 

28 avril 2008, ICC-01/04-02/06-18-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-36 Décision relative à la requête déposée par le Procureur 

en vertu de l’article 58, 13 juillet 2012, ICC-01/04-

02/06-36-Conf-Exp-tFRA. Une version publique 

expurgée a été déposée le même jour (ICC-01/04-

02/06-36-Red-tFRA). 

ICC-01/04-02/06-41-tFRA Décision relative à la date de comparution initiale et à 

des questions connexes, 22 mars 2013, ICC-01/04-

02/06-41-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-147-tFRA Décision relative à la requête aux fins de mise en 

liberté provisoire présentée par la Défense, 

18 novembre 2013, ICC-01/04-02/06-147-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-284 Second Decision on Bosco Ntaganda's Interim Release, 

17 mars 2014, ICC-01/04-02/06-284. 

ICC-01/04-02/06-335 Third Decision on Bosco Ntaganda's Interim Release, 

17 juillet 2014, ICC-01/04-02/06-335. 

II. Chambre de première instance VI (CPI) 

ICC-01/04-02/06-391 Fourth decision on Mr Ntaganda's interim release, 

31 octobre 2014, ICC-01/04-02/06-391. 

ICC-01/04-02/06-477 Fifth decision on Mr Ntaganda’s interim release, 

26 février 2015, ICC-01/04-02/06-477. 

ICC-01/04-02/06-670 Sixth decision on Mr Ntaganda’s interim release, 25 juin 

2015, ICC-01/04-02/06-670-Conf. Une version 

confidentielle expurgée a été déposée le même jour. 
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ICC-01/04-02/06-785 Décision relative aux requêtes de l’Accusation aux 

fins d’application de restrictions sur les contacts de 

Bosco Ntaganda, 18 août 2015, ICC-01/04-02/06-785-

Conf-Exp-tFRA. Une version publique expurgée a été 

déposée le même jour (ICC-01/04-02/06-785-Red-

tFRA). 

ICC-01/04-02/06-1494 Decision reviewing the restrictions placed on 

Mr Ntaganda’s contacts, 7 septembre 2016, ICC-01/04-

02/06-1494-Conf-Exp. Des versions confidentielles 

ex parte expurgées (ICC-01/04-02/06-1494-Red1 et 

ICC-01/04-02/06-1494-Red2) et publique expurgée 

(ICC-01/04-02/06-Red3) ont été déposées le même 

jour et une seconde version publique expurgée (ICC-

01/04-02/06-Red4) a été notifiée le 21 novembre 2016. 

ICC-01/04-02/06-1707-tFRA Deuxième Décision relative à l’exception 

d’incompétence de la Cour soulevée par la Défense 

s’agissant des chefs 6 et 9, 4 janvier 2017, ICC-01/04-

02/06-1707-tFRA. 

ICC-01/04-02/06-1883 Decision on Defence request for stay of proceedings with 

prejudice to the Prosecution, 28 avril 2017, ICC-01/04-

02/06-1883. 

ICC-01/04-02/06-1913 Further decision reviewing the restrictions placed on 

Mr Ntaganda’s contacts, 19 mai 2017, ICC-01/04-02/06-

1913-Conf-Exp. Une version confidentielle expurgée 

et une version publique expurgée ont été déposées le 

même jour (ICC-01/04-02/06-1913-Conf-Red et ICC-

01/04-02/06-1913-Red2). 

ICC-01/04-02/06-2180 Sixth Report on the Post-factum Review of Mr Bosco 

Ntaganda's Actively Monitored Communications, 

11 janvier 2018, ICC-01/04-02/06-2180-Conf-Exp. 

ICC-01/04-02/06-2236 Decision on the present restrictions on Mr Ntaganda’s 

contacts, 19 février 2018, ICC-01/04-02/06-2236-Conf. 

Une version publique expurgée a été déposée le 

même jour (ICC-01/04-02/06-2236-Red). 
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III. Présidence et Chambre d’appel de la CPI dans l’affaire ICC-01/04-02/06 

ICC-01/04-02/06-271 Judgment on the appeal of Mr Bosco Ntaganda against the 

decision of Pre-Trial Chamber II of 18 November 2013 

entitled “Decision on the Defence's Application for 

Interim Release”, 5 mars 2014, ICC-01/04-02/06-271-

Conf, accompagné des opinions dissidentes des juges 

Ušacka et Van den Wyngaert. Une version publique 

expurgée a été notifiée le même jour (ICC-01/04-

02/06-271-Red). 

ICC-01/04-02/06-1817 Judgment on Mr Bosco Ntaganda’s appeal against the 

decision reviewing restrictions on contacts of 7 September 

2016, 8 mars 2017, ICC-01/04-02/06-1817-Conf. Une 

version publique expurgée a été notifiée le même jour 

(ICC-01/04-02/06-1817-Red).  

ICC-01/04-02/06-1962-tFRA Arrêt relatif à l’appel interjeté par Bosco Ntaganda 

contre la deuxième décision rendue concernant 

l’exception d’incompétence de la Cour soulevée par 

la Défense s’agissant des chefs 6 et 9, 15 juin 2017, 

ICC-01/04-02/06-1962-tFRA.  

IV. Chambres de la CPI, sauf Chambre de première instance VI 

Jugement Al Mahdi Le Procureur c. Ahmad Al Faqi Al Mahdi, Jugement 

portant condamnation, 27 septembre 2016, ICC-

01/12-01/15-171-tFRA.  

Décision Bemba relative à la 

peine 

Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Décision 

relative à la peine rendue en application de 

l’article 76 du Statut, 21 juin 2016, ICC-01/05-01/08-

3399-tFRA.  

Décision Bemba et autres 

relative à la peine 

Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo 

Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidèle 

Babala Wandu et Narcisse Arido, Décision relative à la 

peine rendue en application de l’article 76 du Statut, 

22 mars 2017, ICC-01/05-01/13-2123-Corr-tFRA.  
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Arrêt Bemba et autres relatif à la 

peine 

Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo 

Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidèle 

Babala Wandu et Narcisse Arido, Judgment on the appeals 

of the Prosecutor, Mr Jean-Pierre Bemba Gombo, Mr 

Fidèle Babala Wandu and Mr Narcisse Arido against the 

decision of Trial Chamber VII entitled “Decision on 

Sentence pursuant to Article 76 of the Statute”, 8 mars 

2018, ICC-01/05-01/13-2276-Red. 

Décision Bemba et autres 

portant fixation d’une nouvelle 

peine 

Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo 

Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidèle 

Babala Wandu et Narcisse Arido, Décision portant 

fixation d’une nouvelle peine pour Jean-Pierre 

Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba et Jean-

Jacques Mangenda Kabongo, 17 septembre 2018, 

ICC-01/05-01/13-2312-tFRA.  

Décision Katanga relative à la 

peine 

Le Procureur c. Germain Katanga, Décision relative à la 

peine (article 76 du Statut), 23 mai 2014, ICC-01/04-

01/07-3484. 

Décision Lubanga relative à la 

peine 

Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Décision 

relative à la peine, rendue en application de 

l’article 76 du Statut, 10 juillet 2012, ICC-01/04-01/06-

2901-tFRA.  

Arrêt Lubanga relatif à la peine Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo, Arrêt relatif aux 

appels interjetés par le Procureur et par Thomas 

Lubanga Dyilo contre la Décision relative à la peine, 

rendue en application de l’article 76 du Statut, 

1er décembre 2014, ICC-01/04-01/06-3122-tFRA. 

V. Autres cours et tribunaux 

TPIR, Jugement Rutaganira TPIR, Le Procureur c. Vincent Rutaganira, affaire 

no ICTR-95-1C-T, Chambre de première instance, 

Jugement portant condamnation, 14 mars 2005, 

https://www.legal-tools.org/doc/be294c/ 

ICC-01/04-02/06-2442-Anx-tFRA    30-01-2023  6/9  EC T

https://www.legal-tools.org/doc/be294c/


Traduction officielle de la Cour 7 

TPIR, Arrêt Seromba TPIR, Le Procureur c. Athanase Seromba, affaire 

no ICTR-2001-66-A, Chambre d’appel, Arrêt, 12 mars 

2008, https://www.legal-tools.org/doc/9685c0/ 

TPIY, Arrêt Blaškić TPIY, Le Procureur c/ Tihomir Blaškić, affaire no IT-95-

14-A, Chambre d’appel, Arrêt, 29 juillet 2004, 

https://www.legal-tools.org/doc/4cf405/ 

TPIY, Jugement Galić TPIY, Le Procureur c/ Stanislav Galić, affaire no IT-98-

29-T, Chambre de première instance, Jugement et 

opinion, 5 décembre 2003, https://www.legal-

tools.org/doc/ecd1f7/ 

TPIY, Jugement Kunarac et 

consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Dragoljub Kunarac, Radomir 

Kovač et Zoran Vuković, affaires nos IT-96-23-T et IT-96-

23/1-T, Chambre de première instance, Jugement, 

22 février 2001, https://www.legal-

tools.org/doc/beb6e1/ 

TPIY, Jugement Kupreškić et 

consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Zoran Kupreškić, Mirjan 

Kupreškić, Vlatjo Kupreškić, Drago Josipović, Dragan 

Papić et Vladimir Šantić, alias « Vlado », affaire no IT-95-

16-T, Chambre de première instance, Jugement, 

14 janvier 2000, https://www.legal-

tools.org/doc/a4a6ae/ 

TPIY, Arrêt Kvočka et consorts TPIY, Le Procureur c/ Miroslav Kvočka, Mlado Radić, 

Zoran Žigić et Dragoljub Prcać, affaire no IT-98-30/1-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 28 février 2005, 

https://www.legal-tools.org/doc/e01b1c/ 

TPIY, Jugement Lukić et Lukić TPIY, Le Procureur c/ Milan Lukić et Sredoje Lukić, 

affaire no IT-98-32/1-T, Chambre de première 

instance, Jugement, 20 juillet 2009, 

https://www.legal-tools.org/doc/o4duij/ 

TPIY, Arrêt Martinović et 

Naletilić 

TPIY, Le Procureur c/ Mladen Naletilić, alias « Tuta », et 

Vinko Martinović, alias « Štela », affaire n° IT-98-34-A, 

Chambre d’appel, Arrêt, 3 mai 2006, https://legal-

tools.org/doc/4e8e2e 
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TPIY, Jugement Milošević TPIY, Le Procureur c/ Dragomir Milošević, affaire n° IT-

98-29/1-T, Chambre de première instance, Jugement, 

12 décembre 2007, https://www.legal-

tools.org/doc/0598a2/ 

TPIY, Jugement Milutinović et 

consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Milan Milutinović, Nikola 

Šainović, Dragoljub Ojdanić, Nebojša Pavković, Vladimir 

Lazarević et Sreten Lukić, affaire n° IT-05-87-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 26 février 

2009, https://www.legal-tools.org/doc/4e7408/ 

TPIY, Jugement Mrkšić et 

consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Mile Mrkšić, Miroslav Radić et 

Veselin Šljivančanin, affaire n° IT-95-13/1-T, Chambre 

de première instance, Jugement, 27 septembre 2007, 

https://www.legal-tools.org/doc/567828/ 

TPIY, Jugement Mucić et 

consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Zejnil Delalić, Zdravko Mucić alias 

« Pavo », Hazim Delić et Esad Landžo alias « Zenga », 

affaire n° IT-96-21-T, Chambre de première instance, 

Jugement, 16 novembre 1998, https://www.legal-

tools.org/doc/d09556/ 

TPIY, Jugement Popović et 

consorts 

TPIY, Le Procureur c/ Vujadin Popović, Ljubiša Beara, 

Drago Nikolić, Ljubomir Borovčanin, Radivoje Miletić, 

Milan Gvero et Vinko Pandurević, affaire no IT-05-88-T, 

Chambre de première instance, Jugement, 10 juin 

2010, https://www.legal-tools.org/doc/ea6f4b/ 

TPIY, Jugement Simić 

 

TPIY, Le Procureur c/ Blagoje Simić, Miroslav Tadić et 

Simo Zarić, affaire n° IT-95-9-T, Chambre de première 

instance, Jugement, 17 octobre 2003, 

https://www.legal-tools.org/doc/8251a0/ 

TPIY, Arrêt Stakić TPIY, Le Procureur c/ Milomir Stakić, affaire no IT-97-

24-A, Chambre d’appel, Arrêt, 22 mars 2006, 

https://www.legal-tools.org/doc/bfbfcd/ 
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VI. Instruments internationaux 

Protocole additionnel I CICR, Protocole additionnel aux Conventions de 

Genève du 12 août 1949 relatif à la protection des 

victimes des conflits armés internationaux 

(Protocole I), adopté le 8 juin 1977 et entré en vigueur 

le 7 décembre 1978, Recueil des traités des Nations 

Unies no 17512, vol. 1125, page 3, https://www.legal-

tools.org/doc/49ea37/ 

Protocole additionnel II CICR, Protocole additionnel aux Conventions de 

Genève du 12 août 1949 relatif à la protection des 

victimes des conflits armés non internationaux 

(Protocole II), adopté le 8 juin 1977 et entré en 

vigueur le 7 décembre 1978, Recueil des traités des 

Nations Unies no 17513, vol. 1125, page 609, 

https://www.legal-tools.org/doc/d449c0/ 
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